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LED Indicator

Wireless charging

Flashing blue activated

Solid blue Charging wirelessly

Wireless Charging

Indicator
Flashing blue quickly Zﬁfétz;abnormal objects

Off Wireless charging off

Flashing white Battery input/output

Showing the current

Battery Level | t
attery Level Indicator | Solid white battery level

Off No battery power

Note: When Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) exceeds the
temperature limit, the battery level indicator will turn off. Let it cool down
before using it again.

« This wireless charger is not compatible with non-Magsafe
phone cases, such as Otterbox Defender cases.

Do not use an adapter with an output of 5V/1A (5W) or less.
Wireless chargers make charging more convenient than wired
chargers but are confined by current wireless technology.
Hence, the charging speed is slower than that of wired
chargers.

High temperatures will reduce charging speed and restrict
power. It is recommended that you charge your device in
environments with temperatures below 25°C / 77°F.

The protective phone case and the position of your device on
the wireless charger will affect the charging speed. The further
itis placed from the center of the wireless charger, the slower
the charging speed will be.
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Important Safety Instructions

When using this product, basic precautions should always be followed,

including the following:

) Store this product in a cool and dry place.

2) Do not store this product in a hot or humid environment.

) Using a power supply or charger not recommended or sold by the

product manufacturer may result in a risk of fire or personal injury.

Operating temperature should be between 32 to 95°F / 0 to 35°C.

Do not disassemble this product. Take it to a qualified service person

when service or repair is required. Incorrect reassembly may result in

a risk of fire or personal injury.

If this product is not used for an extended period, you should charge

and discharge it once every three months

When charging a device, this product may feel warm. This is a normal

operating condition and should not be a cause for concern

) Under normal operating conditions, the battery performance will

decline over several years.

) Do not expose the product to heat or fire.

10)Do not clean this product with harmful chemicals or detergents.

11)Misuse, dropping, or excessive force may cause product damage.

12)When disposing of secondary cells or batteries, keep those of different
electrochemical systems separate

13)Beware that a discharged battery may cause fire or smoke.

14)CAUTION: There is a risk of explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

15)WARNING: The batteries (battery pack or installed batteries) shall not
be exposed to excessive heat, such as from the sun or fire.

16)A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or leakage of flammable liquid or gas.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.anker.com

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017 & The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012. The full text of the GB declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

The following importers are the responsible parties (contracts for EU and
UK matters):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
= cquipment.
(a) frequency band(s) in which the radio equipment operates;
(b) maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in
which the radio equipment operates.

E This symbol indicates that this product shall not be treated as

[ Radiated H-Field [ -12.89 dBuA/m@10m |
‘ TX/RX frequency range ‘ 111-205KHz ‘
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures

(1) Reorient or relocate the receiving antenna
(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the
connected receiver.

(4) Consult a dealer or an experienced radio / TV technician for help.

FCC RF exposure statement:

This equipment complies with FCC Radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment can be used in portable exposure
condition without restriction
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Product Name: Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand)
Model: A1618

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with the Industry Canada license-ICES-003. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Déclaration d'Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

IC RF Exposure Statement:

This equipment complies with IC Radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment can be used in portable exposure
condition without restriction

IC RF déclaration d'exposition:

Cet équipement est conforme & la limite IC d'exposition aux radiations
définie pour un environnement non controlé. L'appareil peut étre utilisé sans
restriction dans des conditions d'exposition portables.
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LED-Anzeige
Blinkt blau Kabelloses Laden aktiviert
. Leuchtet blau Kabelloses Laden
Anzeige fiir
Laden Metall oder anormale

Blinkt langsam blau Objekte erkannt

Aus Kabelloses Laden aus

Blinkt weil3 Batterieeingang/-ausgang

Anzeige des aktuellen

Akkustandsanzeige Akkustands

Leuchtet weil3

Aus Kein Batteriebetrieb

Hinweis: Wenn die Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) die
Temperaturgrenze iiberschreitet, erlischt die Akkustandsanzeige. Lassen
Sie sie vor dem erneuten Gebrauch abkiihlen.

« Dieses kabellose Ladegerat ist nicht mit Nicht-MagSafe-

'°' Telefonhiillen, wie etwa OtterBox Defender-Huillen, kompatibel.

= Verwenden Sie keinen Adapter mit einer Leistung von 5 V/1 A (5
W) oder weniger.
Kabellose Ladegerate machen das Laden praktischer
als Ladegerate mit Kabel, sind aber durch die aktuelle
kabellose Technologie eingeschrankt sind. Daher ist die
Ladegeschwindigkeit langsamer als bei kabelgebundenen
Ladegeréten.
Hohe Temperaturen verringern die Ladegeschwindigkeit
und schranken die Leistung ein, was bei allen kabellosen
Ladegeraten der Fallist. Es wird empfohlen, dass Sie Ihr Gerat
in Umgebungen mit Temperaturen unter 25 °C laden
Die Telefonschutzhiille und die Position Ihres Gerats auf dem
kabellosen Ladegerat beeinflussen die Ladegeschwindigkeit. Je
weiter es von der Mitte des kabellosen Ladegerdts entfernt ist,
desto langsamer ist die Ladegeschwindigkeit.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende

VorsichtsmafBnahmen befolgt werden, einschlieBlich der folgenden

1) Bewahren Sie dieses Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort auf.

2) Lagern Sie dieses Produkt nicht in einer heiBen oder feuchten Umgebung.

3) Das Verwenden eines Netzteils oder Ladegerats, das nicht vom
Produkthersteller empfohlen oder verkauft wird, kann zu Brandgefahr
oder Verletzungen fiihren.

4) Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 35 °C liegen.

Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Bringen Sie es zu einem

qualifizierten Servicetechniker, wenn eine Wartung oder Reparatur

erforderlich ist. Ein falscher Zusammenbau kann zu Brandgefahr oder

Verletzungen fiihren

6) Wenn dieses Produkt Uber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet
wird, sollten Sie es alle drei Monate aufladen und entladen.

7) Beim Laden eines Gerats kann sich dieses Produkt warm anfiihlen. Dies
ist ein normaler Betriebszustand und sollte kein Grund zur Sorge sein.

a

8) Unter normalen Betriebsbedingungen nimmt die Akkuleistung im Laufe
mehrerer Jahre ab.

9) Setzen Sie das Produkt nicht Hitze oder Feuer aus.

10)Reinigen Sie dieses Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder Re
inigungsmitteln

11)Missbrauch, Herunterfallen oder iibermaBige Gewalt kénnen zu
Produktschaden fiihren.

12)Trennen Sie bei der Entsorgung von Sekundarzellen oder Akkus
diejenigen verschiedener elektrochemischer Systeme voneinander.

13)Beachten Sie, dass ein entladener Akku Feuer oder Rauch verursachen
kann.

14)VORSICHT: Bei Austausch des Akkus durch einen ungeeigneten Akkutyp
besteht Explosionsgefahr.

15)WARNUNG: Die Akkus (Akkusatz oder installierte Akkus) diirfen keiner
ibermaBigen Hitze wie Sonneneinstrahlung oder Feuer ausgesetzt
werden.

16)Wird ein Akku extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann dies zu
einer Explosion oder dem Austreten von brennbaren Fli iten oder

Konformitatserklarung

Anker Innovations Limited erklért hiermit, dass dieses Produkt die Richtlinien
2014/53/EU und 2011/65/EU erfiillt. Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
https://www.anker.com

GB-Konformitétserklarung

Hiermit erklart Anker Innovations Limited, dass dieses Produkt der
Funkanlagenrichtlinie 2017 und der Verordnung zur Beschrankung

der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten von 2012 entspricht. Der vollstandige Text der britischen
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,
Hongkong

Die folgenden Importeure sind verantwortlich (fur EU- und UK-Belange):
Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben.

(a) Frequenzband/-bander, in dem/denen die Funkanlage betrieben wird;

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdll
—

(b) maximale Funkfrequenzleistung, die in dem/den Frequenzband/-bandern
ubertragen wird, in dem/denen die Funkanlage betrieben wird.

‘ Abgestrahltes H-Feld

[-12.89 dBUA/m@10 m |
‘ TX-/RX-Frequenzbereich

[ 111 bis 205 kHz \

Gasen fihren.
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Indicador LED

Carga inaldmbrica

Azulintermitente
activada

Cargando de forma

Azulfijo inalambrica

Indicador de carga

inaldmbrica Azul rapido

intermitente

Objetos metélicos o
extrafos detectados

Carga inaldmbrica

Apagado apagada

Blanco intermitente | Entrada/salida de bateria

Indicador de nivel de Blanco fijo {vwestray el nivel actual de
bateria a bateria

No hay alimentacion de

Apagado bateria

Nota: Cuando Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) sobrepasa
el limite de temperatura, el indicador de nivel de bateria se apaga. Deje que se
enfrie antes volver a usarlo

« Este cargador inaldmbrico no es compatible con fundas para
teléfonos que no sean Magsafe, como las fundas Otterbox Defender.

« No utilice un adaptador con una salida de 5 V/1 A (5 W) o menos.

» Lacarga es mas comoda con cargadores inalambricos que con
cargadores con cable, pero estan limitados por la tecnologia
inaldmbrica actual. Por lo tanto, la velocidad de carga es mas
lenta que con los cargadores con cable,

Las altas temperaturas reducen la velocidad de carga y
limitan la energia, lo cual ocurre con todos los cargadores
inaldmbricos. Se recomienda cargar el dispositivo en
ambientes una temperatura inferior a 25 °C (77 °F),

Tanto la funda protectora del teléfono como la posicion del
dispositivo sobre el cargador inaldmbrico afectaran la velocidad
de carga. Cuanto mas lejos esté colocado de la parte central del
cargador inaldmbrico, mas lenta sera la velocidad de carga
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Instrucciones de seguridad importantes

Al usar este producto, se debe tomar en todo momento una serie de
precauciones basicas, como las siguientes:

1) Guarde el producto en un lugar fresco y seco.

2) No guarde el producto en lugares calidos o humedos

3) Sise usa una fuente de alimentacion o un cargador no recomendado

ni vendido por el fabricante del producto, se puede aumentar el riesgo

de incendio o lesiones fisicas

La temperatura de funcionamiento debe estar entre 0y 35 °C.

No desmonte el producto. Entrégueselo a un técnico de mantenimiento

cualificado cuando sea necesario repararlo o inspeccionarlo. Si se

vuelve a montar de forma incorrecta, esto puede provocar riesgo de

incendio o lesiones fisicas.

6) Siel producto no se usa durante un largo periodo de tiempo, debe
cargarlo y descargarlo una vez cada tres meses.

o &

-

Al cargar el dispositivo, es posible que el producto se caliente.

Este estado de funcionamiento es normal y no debe ser motivo de

preocupacion.

8) En condiciones de funcionamiento normales, el rendimiento de la
baterfa va disminuyendo a lo largo de los anos.

9) No exponga el producto al calor ni al fuego.

10)No limpie el producto con agentes quimicos o detergentes nocivos.

11)Eluso incorrecto, las caidas o el empleo de una fuerza excesiva pueden
danar el producto.

12)Al desechar pilas secundarias o baterias que tengan diferentes
componentes electroquimicos, procure ponerlas separadas unas de otras.

13)Tenga cuidado con las baterias descargadas porque podrian ocasionar
incendios o despedir humo.

14)PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por
otra de tipo incorrecto.

15) ADVERTENCIA: Las baterias (unidad de bateria o baterfas colocadas) no
deben exponerse a un calor excesivo, como la luz del sol o el fuego.

16) Si se somete una bateria a una presion de aire extremadamente baja, esto

podria provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.
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Declaracion de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto
cumple con las Directivas 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién de Internet:https://www.anker.com

Declaracién de conformidad de Reino Unido

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto
cumple con la directiva de Equipo de radio 2017 y la directiva de Restriccion
de ciertas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos de
2012. El texto completo de la declaracion de conformidad de Gran Bretana
esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Las siguientes empresas importadoras son las partes responsables
(contractos para la UE y Reino Unido):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

con los residuos domésticos. Debe llevarse a un punto de recogida

E Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto
adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos

(a) banda o bandas de frecuencia en las que opere el equipo de radio;

(b) potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas
de frecuencia en las que opere el equipo de radio.

‘Campo H de radiacion

[-12.89 dBuA/ma 10 m |
‘ Rango de frecuencias TX/RX

[111-205 KHz |
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Voyant LED

Bleu clignotant Charge sans fil activée

Bleu fixe Charge sans fil

Voyant de charge sans

fil Bleu clignotant Métal ou objets anormaux
rapide détectés
Désactivé Charge sans fil désactivée

Blanc clignotant Entrée/sortie de batterie

Indicateur de niveau de

b. Blanc fixe Affichage du niveau actuel
atterie

de la batterie

Désactivé Absence de batterie

Remarque: Lorsque votre composant Anker MagGo Power Bank (5,000mAh,
7.5W, Stand) dépasse la limite de température, l'indicateur de niveau de la
batterie s'éteint. Laissez-le refroidir avant de utiliser & nouveau.

sgd ¢ - Cechargeursans fil n'est pas compatible avec les étuis de
- - protection pour téléphone non-MagSafe, comme les étuis Otterbox
Defender.
N'utilisez pas un adaptateur avec une sortie de 5V/1 A (5 W) ou
moins.
Les chargeurs sans fil rendent la recharge plus pratique que les
chargeurs filaires, mais sont limités par la technologie sans fil
actuelle. Par conséquent, la vitesse de charge est plus lente que
celle des chargeurs filaires.
Les températures élevées réduisent la vitesse de charge et limitent
la puissance, ce qui arrive a tous les chargeurs sans fil. Il est
recommandé de charger votre appareil dans un environnement a
une température inférieure a 25 °C/ 77° F.
L'étui de protection du téléphone et la position de votre appareil sur
le chargeur sans fil affectent la vitesse de charge. Plus il est éloigné
du centre du chargeur sans fil, plus la vitesse de charge sera lente,

FR 12



Consignes de sécurité importantes

Lors de l'utilisation de ce produit, des précautions de base doivent toujours

étre respectées, notamment les suivantes:

1) Entreposez ce produit dans un endroit frais et sec

2) Ne stockez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide

) Lutilisation d'un bloc d'alimentation ou d'un chargeur non recommandé

ou vendu par le fabricant du produit peut entrainer un risque d'incendie
ou de blessures corporelles.

4) Latempérature de fonctionnement doit étre comprise entre 0 et 35 °C /
32 et 95 °F.

5) Ne démontez pas ce produit. Le confier & un réparateur qualifié si un
entretien ou une réparation est nécessaire. Un remontage incorrect
peut entrainer un risque d'incendie ou de blessures corporelles.

6) Sice produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, vous
devez le charger et le décharger une fois tous les trois mois.

7) Lors du chargement d'un appareil, ce produit peut étre chaud. Il s'agit
d‘une condition de fonctionnement normale qui ne doit pas susciter
d'inquiétude

8) Dans des conditions de fonctionnement normales, les performances de
la batterie diminueront au fil des ans.

9) Ne pas exposer le produit & la chaleur ou au feu

10)Ne nettoyez pas ce produit avec des produits chimiques ou des
détergents nocifs.

11)Une mauvaise utilisation, une chute ou une force excessive peut
endommager le produit.

12)Lors de la mise au rebut de piles ou de batteries secondaires, séparez
celles qui appartiennent a des systémes électrochimiques différents.

13)Attention, une batterie déchargée peut provoquer un incendie ou de la
fumée

14)ATTENTION : ILy a un risque d'explosion si la batterie est remplacée par
un type incorrect.

15) AVERTISSEMENT : Les batteries (bloc de batteries ou batteries
installées) ne doivent pas étre exposées & une chaleur excessive,
comme le soleil ou le feu.

16)Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

w
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Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme
aux Directives 2014/53/EU et 2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration de
conformité pour ['UE est disponible a l'adresse suivante: https://www.anker.com

Déclaration de conformité de la Grande-Bretagne

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est
conforme au Réglement sur les équipements radio de 2017 et a la
réglementation sur la restriction de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques de 2012. Le
texte intégral de la déclaration de conformité pour la Grande-Bretagne est
disponible & l'adresse suivante: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Les importateurs suivants sont les parties responsables (contacts pour UE
et le Royaume-Uni)

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

un déchet ménager. Il doit plutét étre remis au point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et
= électroniques.
a) la ou les bandes de fréquences dans lesquelles ['équipement radio
fonctionne ;
b) la puissance maximale de radiofréquence transmise dans la ou les
bandes de fréquences dans lesquelles 'équipement radio fonctionne.

E Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme

[12.89 dBUA/m@10m |

‘Champ H rayonné
[111-205 KHz |

‘Gamme de fréquence TX/RX
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Déclaration FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne
doit pas produire d'interférences nuisibles, et (2) lutilisateur de l'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si celui-ci est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement

Avertissement: Les changements ou modifications qui ne sont pas
expressément approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent
annuler 'autorité de 'utilisateur a utiliser 'équipement.

Remarque: Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour
appareils numériques de classe B, selon la Section 15 des réglements de

la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement produit, utilise et peut émettre de ['énergie radio électrique
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision,
ce qui peut étre détecté en mettant 'équipement sous et hors tension,
l'utilisateur est invité a essayer de corriger le probléme par 'un des moyens
suivants

(1) Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.
(2) Eloigner 'équipement du poste de réception

(3) Brancher 'équipement sur une prise appartenant a un circuit différent de
celui du récepteur.

(4) Consulter un revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de l'aide

FCC RF déclaration d'exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations FCC
fixées pour un environnement non contrdlé. L'appareil peut étre utilisé sans
restriction dans des conditions d'exposition portables.
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Nom du produit : Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand)

Modele: A1618

Limportateur suivant est la partie responsable (pour les questions de la FCC
uniquement).

Nom de l'entreprise : Fantasia Trading LLC

Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764, Canada
Téléphone : +1-800-988-7973

Déclaration IC

Cet appareil est conforme a la licence ICES-003 d'Industrie Canada.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet
appareil ne doit pas produire d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si celui-ci est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Déclaration d'Industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

Déclaration d’IC sur 'exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC
fixées pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de 10 cm entre le produit et votre
corps.

IC RF déclaration d'exposition:

Cet équipement est conforme a la limite IC d’exposition aux radiation
définie pour un environnement non contrélé. L'appareil peut étre utilisé
restriction dans des conditions d'exposition portables.
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Indicatore LED

Blu lampeggiante Ricarica wireless attivata

Blu fisso Ricarica wireless
Indicatore di ricarica
wireless Blu lampeggiante Rilevati oggetti metallici o
velocemente anomali
Spento Fine ricarica wireless

Bianco lampeggiante | Ingresso/uscita batteria

Mostra il livello attuale
della batteria

Indicatore del livello
della batteria

Bianco fisso

Nessuna alimentazione

Spento dalla batteria

Nota: quando Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) supera il
limite di temperatura, lindicatore del livello della batteria si spegne. Lasciare
raffreddare il dispositivo prima di utilizzarlo nuovamente.

L, Questo caricabatterie wireless non & compatibile con custodie per
- - telefoni non Magsafe, come le custodie Otterbox Defender.

Non utilizzare un adattatore con uscita da 5 V/1 A (5 W) o inferiore.
| caricabatterie wireless rendono la ricarica piu pratica rispetto a
quelli cablati. Tuttavia, a causa dei limiti della tecnologia wireless
corrente, la loro velocita di ricarica ¢ inferiore.

Le alte temperature ridurranno la velocita di ricarica e limiteranno
la potenza, come avviene per tutti i caricabatterie wireless. Si
consiglia di ricaricare il dispositivo in ambienti con temperature
inferiori a 25°C.

La custodia protettiva del telefono e la posizione del dispositivo sul
caricabatterie wireless influenzeranno la velocita di ricarica. Piu il
dispositivo & lontano dal centro del caricabatterie wireless, piu lenta
sara la velocita di ricarica.
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Istruzioni importanti sulla sicurezza

Quando si utilizza questo prodotto, dovrebbero essere sempre prese

precauzioni di base, tra cui:

1) Conservare questo prodotto in un luogo fresco e asciutto.

2) Non conservare questo prodotto in un ambiente caldo o umido,

3) L'uso di un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o non
venduto dal produttore del prodotto pué comportare rischio di incendio
o lesioni alle persone.

La temperatura di esercizio deve essere compresa tra 0°C e 35°C.

o &

Non smontare questo prodotto. Portarlo a un tecnico qualificato in caso

sia necessaria assistenza o riparazione. Un riassemblaggio errato puo

comportare rischio di incendio o lesioni alle persone.

Se questo prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo,

& necessario caricarlo e scaricarlo una volta ogni tre mesi.

Durante la ricarica di un dispositivo, guesto prodotto potrebbe essere

caldo. Questa € una condizione operativa normale e non dovrebbe

essere motivo di preoccupazione.

8) In condizioni operative normali, le prestazioni della batteria
diminuiranno negli anni

9) Non esporre il prodotto al calore o al fuoco.

10)Non pulire questo prodotto con prodotti chimici o detergenti nocivi

11)L'uso improprio, la caduta o una forza eccessiva possono causare danni
al prodotto

12)Quando si smaltiscono le celle o le batterie secondarie, tenere separati
gli elementi di sistemi elettrochimici diversi.

13)Tenere presente che una batteria scarica puo provocare incendi o fumo.

14) ATTENZIONE: esiste un rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.

15)AVVERTIMENTO: le batterie (pacco batteria o batterie installate) non

devono essere esposte a calore eccessivo, ad esempio luce solare o

fiamme

o

-

16)Una batteria soggetta a pressione dell'aria estremamente bassa puo
provocare un‘esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.
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Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto &
conforme alle Direttive 2014/53/EU & 2011/65/EU. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.anker.com

Dichiarazione di conformita per il Regno Unito

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto

& conforme alle normative sulle apparecchiature radio del 2017 e alle
normative sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche del 2012. Il testo completo
della dichiarazione di conformita del Regno Unito & disponibile al seguente
indirizzo internet: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

| seguenti importatori sono la parte responsabile (contatti per le questioni
pertinenti all'UE e al Regno Unito):

Anker Technology (Regno Unito) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato al
punto di raccolta applicabile per il riciclaggio di apparecchiature
mmmm  elettriche ed elettroniche.
a) bande di frequenza in cui opera l'apparecchiatura radio;
b) massima potenza di radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza
in cui opera l'apparecchiatura radio.

E Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere

‘Campo magnetico irradiato ‘—1289 dBpuA/ma10m

‘Gamma di frequenza TX/RX ‘111—205 KHz
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Indicatieled

Indicatieled voor
draadloos opladen Metaal of abnormale

Draadloos opladen

Knippert blauw geactiveerd

Bezig met draadloos

Brandt blauw
opladen

Knippert snel blauw voorwerpen gedetecteerd

Draadloos opladen

uit uitgeschakeld
Knippert wit In- of uitvoer accu
Indicatielampje voor het Geeft het huidige
accuniveau Brandtwit accuniveau aan
Uit Accu leeg

Opmerking:

Als uw Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) de

temperatuurlimiet overschrijdt, gaan de indicatieleds voor het accuniveau
uit. Laat de accu afkoelen voordat u hem opnieuw gebruikt.

Deze draadloze oplader is niet geschikt voor telefoonhoesjes die
niet compatibel zijn met Magsafe, zoals de Otterbox Defender.
Gebruik geen adapter met een uitgangsvermogenvan5V /1A
(5 W) of minder.

Draadloze opladers maken opladen eenvoudiger dan bedrade
opladers, maar worden beperkt door de huidige draadloze
technologie. Daarom is de oplaadsnelheid lager dan bij bedrade
opladers.

Hoge temperaturen verlagen de oplaadsnelheid en beperken
het vermogen. Dit gebeurt bij alle draadloze opladers. We
raden aan om uw apparaat op te laden in omgevingen met een
temperatuur lager dan 25 °C.

Het beschermende telefoonhoesje en de positie van uw apparaat
op de draadloze oplader zijn van invloed op de oplaadsnelheid.
Hoe verder uw apparaat van het midden van de draadloze
oplader is geplaatst, des te langzamer gaat het opladen
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Neem bij het gebruik van dit product altijd de volgende

basisvoorzorgsmaatregelen in acht

1) Bewaar het product op een koele en droge plaats.

2) Bewaar het product niet in een warme of vochtige omgeving

3) Het gebruik van een voedingseenheid of oplader die niet wordt

aanbevolen of verkocht door de fabrikant van het product kan leiden tot

letsel.

De bedrijfstemperatuur moet tussen 0 °C en 35 °C zijn.

5) Demonteer het product niet. Breng het voor onderhoud of reparatie

naar een gekwalificeerde onderhoudsmonteur. Onjuiste montage kan

leiden tot brandgevaar of letsel.

Als het product gedurende lange tijd niet wordt gebruikt, moet u het

eens in de drie maanden opladen en ontladen

Tijdens het opladen van een apparaat kan de oplader warm aanvoelen.

Dit is een normale bedrijfstoestand en geen reden voor bezorgdheid.

8) Onder normale bedrijfsomstandigheden nemen de prestaties van de
accu na enkele jaren af.

9) Stel het product niet bloot aan hitte of vuur.

10)Maak het product niet schoon met schadelijke chemicalién of schoonm
aakmiddelen

11)Verkeerd gebruik, het product laten vallen en overmatige kracht kunnen
het product beschadigen.

12)Als u secundaire cellen of accu's verwijdert, moet u verschillende
elektrochemische systemen gescheiden houden.

=

o

-

13)Houd er rekening mee dat een lege accu brand of rook kan veroorzaken.

14)LET OP: explosiegevaar als de accu door een accu van een verkeerd
type wordt vervangen

15)WAARSCHUWING: accu's en batterijen (als accupakket of geplaatste
batterijen) mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals
zonlicht of vuur.

16)Als een accu wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, kan dit
leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vloeistof of gas.
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Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan
de richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website:
https://www.anker.com

Conformiteitsverklaring voor het VK

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan de
Radio Equipment Regulations 2017 en Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012. De volledige tekst van de Britse conformiteitsverklaring is beschikbaar
op de volgende website: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,
Hongkong

De volgende importeurs zijn de verantwoordelijke partijen (contactpunten
voor EU- en VK-zaken)

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

mag worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden
ingeleverd bij het daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling
mmmm van elektrische en elektronische apparatuur.

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval

(a) frequentieband(en) waarmee de radioapparatuur werkt;

(b) het maximale radiofrequentievermogen dat wordt uitgezonden in de
frequentieband(en) waarmee het apparaat werkt

[12.89 dBpA/m op 10 m |

‘U\tgestraald H-veld
[111-205 KHz |

‘TX/RX—irequent\ebereik
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Kontrolka LED

Pulsowanie na Wtaczone tadowanie

niebiesko bezprzewodowe
¢ tadowanie
Swieci na niebiesko

bezprzewodowe

Wskaznik tadowania

bezprzewodowego Wykryto metalowe lub

nietypowe przedmioty

Szybko miga na
niebiesko

Bezprzewodowe

Wytaczone tadowanie wytaczone

Biate migajace Wejscie/wyjscie baterii

Wskaznik poziomu
baterii

Pokazuje aktualny poziom

Biate ciagte natadowania baterii

Wytgczone Brak mocy baterii

Uwaga: Gdy temperatura akumulatora Anker MagGo Power Bank (5,000mAh,
7.5W, Stand) przekroczy okreslony limit, wskaznik poziomu natadowania
akumulatora wytgczy sie. Przed ponownym uzyciem nalezy go schtodzi¢.

Ta tadowarka bezprzewodowa nie jest kompatybilna z ostonami
na telefony niezgodnymi z Magsafe, takimi jak Otterbox Defender.
Nie nalezy uzywac adaptera o mocy wyjsciowej 5 V/1 A (5 W)
lub mniejszej.

tadowarki bezprzewodowe zapewniaja tatwiejszy proces
tadowania w poréwnaniu z tadowarkami przewodowymi, ale
obecna technologia bezprzewodowa stanowi ograniczenie. Stad
tadowanie trwa dtuzej niz w przypadku tadowarek przewodowych.
Wysoka temperatura zmniejsza predkosc tadowania i ogranicza
moc. Jest to typowe zjawisko w przypadku wszystkich
tadowarek bezprzewodowych. Zaleca sig tadowanie urzadzenia
w srodowiskach o temperaturze ponizej 25°C.

« Zaréwno etui ochronne na telefon, jak i potozenie urzadzenia
na tadowarce bezprzewodowej maja wptyw na predkosc
tadowania. Im dalej urzadzenie jest umieszczone od $rodka
tadowarki bezprzewodowej, tym wolniej bedzie sie ono tadowac
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegac

podstawowych érodkéw ostroznosci, m.in.

1) Produkt nalezy przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu.

2) Nie nalezy przechowywaé tego produktu w gorgcym lub wilgotnym
srodowisku.

3) Uzycie zasilacza lub tadowarki, ktore nie sg zalecane lub sprzedawane
przez producenta produktu, moze spowodowac ryzyko pozaru lub
obrazen ciata.

4) Temperatura podczas pracy powinna wynosi¢ od 0°C do 35°C

5) Nie nalezy demontowa¢ produktu. W przypadku koniecznosci naprawy
lub serwisu nalezy przekazac urzadzenie wykwalifikowanemu
serwisantowi. Nieprawidtowy ponowny montaz moze spowodowac
zagrozenie pozarowe lub obrazenia ciata

6) Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go tadowac i
roztadowywac raz na trzy miesigce.

7) Podczas tadowania urzadzenie moze sie nagrzewac. Jest to normalny
stan pracy i nie powinien by¢ powodem do niepokoju.

8) W normalnych warunkach wydajnos¢ akumulatora na przestrzeni kilku

lat spada.

9) Produktu nie wolno naraza¢ na kontakt z bardzo wysokimi
temperaturami ani ogniem

10)Nie nalezy czyscic¢ produktu za pomoca szkodliwych chemikaliéw lub
detergentow.

11)Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem, rzucanie lub przytozenie
nadmiernej sity moze spowodowac uszkodzenie produktu.

12)Podczas utylizacji ogniw lub baterii wtornych nalezy oddzieli¢ od siebie
ogniwa i baterie o réznych systemach elektrochemicznych

13)Pamietaj, ze roztadowana bateria moze spowodowac pozar lub
wydziela¢ dym.

14)UWAGA: Ryzyko wybuchu w przypadku uzycia na wymiane baterii
nieprawidtowego typu.

15)0STRZEZENIE: Baterii (akumulatora lub zainstalowanych baterii)
nie wolno wystawiac na dziatanie wysokiej temperatury, w tym
promieniowania stonecznego lub ognia.

16)Bateria poddana bardzo niskiemu ci$nieniu powietrza, ktére moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu
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Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze ten produkt: jest zgodny
z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.anker.com

Deklaracja zgodnosci GB

Niniejszym Anker Innovations Limited o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z przepisami Radio Equipment Regulations 2017 oraz brytyjska Ustawa o
zgodnosci elektromagnetycznej z 2012 r. Petny tekst brytyjskiej deklaracji
zgodnosci jest dostepny na stronie: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,
Hongkong

Stronami odpowiedzialnymi sg nastepujacy importerzy (umowa dotyczaca
spraw UE i Wielkiej Brytanii):

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

odpad komunalny. Produkt nalezy przekazac do odpowiedniego
punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego
mmmm i elektronicznego.
(a) pasma czestotliwosci, w ktorych dziata sprzet radiowy;

E Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze byc traktowany jako

(b) maksymalna moc czestotliwosci radiowej transmitowana w pasmach
czestotliwosci, w ktorych dziata sprzet radiowy.

Natezenie emitowanego pola

magnetycznego -12.89 dBPA/m@10m

Zakres czestotliwosci TX/RX 111-205 KHz
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Indicador LED

Carregamento sem fios

A piscar a azul ativado

Carregamento sem fios
em curso

Azul sélido
Indicador de

carregamento sem fios | A piscar a azul
rapidamente

Objetos metalicos ou
anormais detetados

Carregamento sem fios

Desligado desligado

A piscar a branco Entrada/saida da bateria

Indicador do nivel da . A mostrar o nivel atual da
Branco sélido
bateria bateria

Desligado Sem bateria

Nota: quando a Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) exceder
o limite de temperatura, o indicador do nivel da bateria desliga-se. Deixe-a
arrefecer antes de voltar a utiliza-la.

« Este carregador sem fios nao é compativel com capas de
telemdveis que ndo sejam da Magsafe, como as capas Otterbox
Defender.

« Nao utilize um adaptador com uma saida de 5V/1 A (5 W) ou
inferior.

Os carregadores sem fios tornam o carregamento mais
conveniente do que os carregadores com fios, mas estao
sujeitos as restricoes da tecnologia sem fios atual. Por
conseguinte, a velocidade de carregamento é mais lenta do que
a dos carregadores com fios.

As temperaturas altas reduzirao a velocidade de carregamento
e restringirdo a poténcia, o que acontece com todos os
carregadores sem fios. E recomendado que o dispositivo seja
carregado em ambientes com temperaturas inferiores a 25 °C.

« A capa de protecdo do telemovel e a posi¢do do dispositivo no
carregador sem fios irdo afetar a velocidade de carregamento.
Quanto mais distante estiver do centro do carregador sem fios,
mais lenta serd a velocidade de carregamento.
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Instrucoes de seguranga importantes

Ao utilizar este produto, deverdo ser tomadas precaugoes basicas que
incluem as seguintes

Guarde este produto num local fresco e seco.

2) Nao guarde este produto num ambiente quente ou humido.

3) A utilizacdo de uma fonte de alimentagdo ou de um carregador ndo
recomendado ou vendido pelo fabricante do produto pode resultar em
risco de incéndio ou ferimentos pessoais.

A temperatura de funcionamento deve estar entre 0 °C e 35 °C

Nao desmonte este produto. Recorra a um técnico qualificado quando
necessitar de assisténcia ou reparagao. Uma montagem incorreta pode
resultar em risco de incéndio ou ferimentos pessoais.

Se este produto nao for utilizado durante um periodo prolongado, devera
carregar e descarregar o mesmo de trés em trés meses.

Este produto pode aquecer durante o carregamento. Este estado de
funcionamento é normal e ndo deve ser motivo de preocupacao.

Em condicoes de funcionamento normais, o desempenho da bateria
diminuira ao longo dos anos.

N&o exponha o produto a calor ou fogo.

10)Nao limpe este produto com produtos quimicos ou detergentes nocivos.

@ = o a s

=

11)A utilizaco incorreta, queda ou forca excessiva pode danificar o produto.

12) Ao eliminar células ou baterias secundarias, mantenha as células ou as
baterias de diferentes sistemas eletroquimicos separadas entre si.

13)Tenha em atencdo que uma bateria descarregada pode causar incéndio
ou fumo,

14) ATENCAO: existe um risco de explosao se a bateria for substituida por
uma bateria de tipo incorreto

15) AVISO: as baterias (conjunto de baterias ou baterias instaladas) ndo
devem ser expostas a calor excessivo, como sol ou fogo.

16) A exposicao de uma bateria a uma pressao de ar extremamente baixa
pode resultar numa explosao ou na fuga de liguido ou gas inflamavel.

27 PT

Declaragao de conformidade

Pelo presente, a Anker Innovations Limited declara que este produto esta
em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE. O texto
completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte
endereco da Internet: https://www.anker.com

Declaragdo de conformidade da Gra-Bretanha

Pelo presente, a Anker Innovations Limited declara que este produto

estd em conformidade com os Regulamentos de equipamento de radio
de 2017 e a Restricdo do uso de determinadas substancias perigosas

em equipamentos elétricos e eletronicos de 2012. O texto completo da
declaracdo de conformidade da Gra-Bretanha esté disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Os importadores seguintes sao as entidades responsaveis (contacte para
questoes no dmbito da UE e do Reino Unido):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Este simbolo indica que este produto nao deve ser tratado como lixo
domeéstico. Em alternativa, deve ser entregue no ponto de recolha
aplicavel para reciclagem de equipamento elétrico e eletrdnico.
—
(a) bandal(s) de frequéncia em que o equipamento de radio funciona;

(b) poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida na(s) bandal(s) de
frequéncia em que o equipamento de radio funciona.

[12.89 dBuA/m@10 m |

‘Campo H radiado
[111-205 KHz |

‘Gama de frequéncias de TX/RX

PT 28



CBeTOAMOAHDI MHAVKATOP

BknioueHa 6ecnposoaHas
Mwraet cuHIm ceeTom

3apaaKa
TopwT CHm Wget 6ecnposoaHan
3apAgKa
NHaukatop
6eCnpoBOHOI 3apARKM O6bHapyeHb

BLICTPO M raeT CUHUM | METanANYecK1e unu
aHoManbHble NpeameTsl

BecnposopHas 3apsaaka

He roput
BbIKMHOYEHA

Mwraet 6enbim Bxon/Bbixog batapen

lMokasbigaeT Tekyumin

VHpuiaTop yposA ypoBeHb 3apaaa 6atapen

lopuT 6enbim

3apAaa 6atapen
HeT nuTanus ot

He roput aKKymynaTopa

Mpumeyanue. Ecnv Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand)
neperpeeTcs, UHAVKATOp yPOBHA 3apa/a Gatapev noracHeT. flaiTe emy oCTbiTb,
npexie Yem BHOBb €0 UCMONb30BaTH.

« 370 6eCnpoOBOAHOE 3aPAJHOE YCTPOMCTBO HECOBMECTUMO C
yexnamm Ana TenedpoHoB, OTAMYHbIMU OT MagSafe, Takumi kak
uexnbl Otterbox Defender.

« He vcnonb3yitTe NCTOYHMK NUTaHNA C BBIXOAHOM MOWHOCTbIO 5 B/1

A (5 BT) i meHbLe.

BecnposopHbie 3apAaHble YCTPOrcTBa Gonee yo6Hb B

NPUMEHEHWUW, HO COBPEMEHHbBIE 6€CHpOBOﬂHb\€ TeXHONnornn

OrpaHnN4mBaKT UX ¢yHKL\MOHaﬂ CKODOCTb 3apAAKKU Npwn nx

WCNONb30BAHUN HNXKE, YEM Y MPOBOAHbIX 3aPAAHBIX yCTpO\;iCTB

[NoBbiLLEeHHasA Temneparypa BEAET K CHXKEHWIO CKOPOCTH

3apAaKK 1 OrPaHNYEHMIO MOLHOCT — 3TO OTHOCKUTCA KO BCEM

6eCrpPOBOAHbIM 3aPAAHBIM YCTPONCTBaM. PeKOMEHAYETCA 3apaixaTb

YCTPOVICTBO Mpu TEMMNepPaType OKpy»KaioLuei cpeabl Himxe 25 °C.

Ha CKOPOCTb 3aPAAKK BANAET Ha/IMYMe 3aLMTHOrO Yexna u

nosioxKeHme TenedoHa Ha HeCPOBOAHOM 3aPAAHOM YCTPOCTBE.

Yem fanbliie OH PacnosoKeH OT LieHTpa 6eCrpOBOJHONO 3aPAAHOTO

YCTPOWCTBA, TeM MeffieHHee OH Gy/IeT 3apAxaThCA.
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BakHblie WHCTPYKLUN MO TEXHNKe 6e3onacHOCTN

Mpy 1CMONb30BaHMI 3TOTO U3RENMA CrefyeT BCera COBMOAaTb OCHOBHbIE MepbI

MPENOCTOPOXHOCTY, BK/IOHaA CleflyloLye:

XpaHuTe uzaenue 8 Cyxom NpoXnaaHoM Mecre.

He xpaHuTe n3penvie 8 ycroBIAx BHICOKON TeMMEPaTypbi 1 BO BA@HOI Cpese.

Vicnonb3oBakue 6710Ka NUTaHIUA WM 3aPARHOTO YCTPONCTBA, He

PeKOMEHJOBAHHOTO NPOU3BOAVTENEM U3FENUA GO MPOAAHHOTO HE UM,

MOXET MPMBECTY K BO3rOPAHIIO UV TDABME.

Pabouan Temnepatypa AoMmKHa HaxoanTbeA 8 npeaenax ot 0 °C go 35 °C.

He pasbupaiite 310 usgenve. Ecnu Tpebyetca 0bCayxmnBaH1e Uam PpemoHT,

06paTUTECh K KBANMOULIMPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY CeLManicTy.

HenpasunbHaa chopka MOXET NPUBeCT/ K BO3rOPaHMIo N Tpasme.

ECnu 370 u3fenvie He UCTIONb3YETCA B TeUeHIe ANUTENBHOTO BPEMEHN, €ro

CnefiyeT 3apAxaTb U PaspMAKaTb Pas B TOM MECALA

Bo Bpems 3apAgKu YCTPOICTBa 3TO U3ENVE MOXET HarpeBaThCA.

370 HOpManbHOE PaBovee COCTORHME, KOTOPOE He [OMKHO Bbi3biBaTh

6ecnokoiicTea

B HOpMarbHbIX yYCIOBMAX IKCMyaTaLMOHHbIE XapaKTePUCTUK aKKyMyNATOPa

uepes HeCKOMbKO NET YXyALaloTCA

9) He nopsepraiite ussienie BO3NENCTBUIO OTHA UM BHICOKO TEMMEPaTypbl

10) He ncnonb3yiite Ans OUNCTKM 3TOrO U3ENA BPEAHbIE XMMUYECK/E BeWeCTBa
WM MOKOLLME CPENCTBA.

11) HenpasmnbHOE MCMONb30BaHME U3AENNA, €r0 MafEHIe UK NPUTIOKEHNE K
HeMy UPE3MEPHOTO YCUTA MOXET MPUBECTM K €10 MOBPEXKEHMIO.

12) Mput yTMAM3aLmm akkyMynATOPHBIX 3NEMEHTOB MM aKKyMYNIATOPOB OTAeNANTe
INEMEHTHI NI aKKYMYNATOPbI Pa3HbIX IMEKTROXMMUYECKIIX CUCTEM APYT OT
Apyra.

13) MimeiiTe B BUAY, UTO Pa3PAKEHHDIN aKKYMYNATOP MOXET NPUBECTY K
BO3rOPaHMIO WA 33/1bIMIEHUIO,

14) BHUMAHWE! Puck B3pbiBa B Ciyuae 3ameHbl akkyMynAaTopa Ha HenoaAXOAALLMIA

15) MPEAYMPEXAEHUE. AKKyMynATOPHBIA GOK WA YCTaHOBIIEHHbIE
aKKyMyNATOPbI HE CRIeflyeT NOBEPraTh YDE3MEPHOMY Harpesy, Hanpumep.
CONHEUHBIMI SIyHami I OrHeM

16) Ype3BblHaiHO HWU3KOE faBNEHE BO3yXa MOXET NPUBECTY K B3PbIBY
AKKYMYNATOPa WA yTeuKe BOCMNIaMEHAIOLLENCA XMAKOCTY NGO rasa.
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[eKknapauyus o COOTBETCTBUAN

Hactoswwm Anker Innovations Limited 3assnser, 4To 310 U3aenve CooTeeTCTByeT
[upekteam 2014/53/EU 1 2011/65/EU. MonHbii TEKCT Aeknapaumum o
cootgeTcTBIM AnA EC MOXHO HalTh Ha Cneayiollem Beb-caiTe:
https://www.anker.com

AeKﬂapal.ll/l’l 0 COOTBETCTBUMN ANA BenuKoGpm‘auuw
Hactoswmm komnarus Anker Innovations Limited 3asenser, uto 3101

NpoAyKT cooTBeTCTBYeT Mpasunam no paaroobopyaosaHmio (v3naxue 2017
rofia) v pasynam Mo OrpaHNuEHMI0 NCMONb30BaHWA OMacHbIX BEleCTs B
3NEKTPUUYECKOM W 3MIEKTPOHHOM 000pyAoBaHWM (n3paHne 2017 r) v Mpasunam
N0 3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM (M3aaHme 2012 r.). [onHbIN TekCT
[NeKnapaLim 0 COOTBETCTBIN ANA BenmKobpuTarmn ony61kosaH Ha criefyioliem
seb-caitte: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited
Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Crielylowe MMNOPTEPb ABNAIOTCA OTBETCTBEHHbIMI CTOPOHaMM (KOHTAKT TOfIbKO
no sonpocam EC v BenvkobpuTamnn):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

€ 6bITOBLIMY OTXOaMM. BMECTO 3TOTO €ro HeoBX0AMMO NepepaTh B
COOTBETCTBYIOLIMI NYHKT C60Pa ANA NEPEPaBOTKI EKTPUUECKOTO 1
EEEN  3/1EKTPOHHOTO 060PYAOBaHMA
(a) AMana3soHbl YacToT, B KOTOPLIX PaboTaeT PaguoobopyaoBaHMeE;
(b) MakCUManbHan pagno4acToTHaA MOLHOCTb, Nepefjasaeman 8 ManasoHax
4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT paaroobopyfoBaHie,

E 3TOT CUMBON 03HAYaeT, YTO YCTPOWCTBO HEMb3A YTUNN3NPOBATL BMECTE

‘ W3nyyaemoe MarH1THOE none ‘ -12.89 abMKA/M (8 10 M) ‘

‘ﬂwanaaoH 4acToT NpremonepeaT4vka ‘ 111-205 Ky, ‘
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LED-indikator

Blinkande blatt ljus | Tradlés laddning aktiverad

Fast blatt Laddar tradlost

Indikator for tradlos

laddning Blinkar snabbt med |Metall eller onormala
blatt sken foremal upptackta

Av Tradlos laddning avstangd

Blinkar med vitt sken | Batteriing&ng/utgang

Batterinivaindikator Fast vitt sken Visar aktuell batteriniva

Av Batteriet ar urladdat

Obs! Nar Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) Gverskrider
temperaturgransen stangs batterinivaindikatorn av. Lat det svalna innan
nasta anvandning.

« Den hér tradlosa laddaren kan inte anvdndas med fodral som
inte ar Magsafe-kompatibla, till exempel Otterbox Defender-
fodral,

Anvand inte en adapter med en utgang pa 5 V/1 A (5 W) eller
mindre

Med tradldsa laddare dr det enklare att ladda &n med tradade
laddare, men de begrénsas av den radande tradlosa tekniken
Av den anledningen ar laddningshastigheten ldngsammare dn
med tradade laddare.

Vid hoga temperaturer reduceras laddningshastigheten och
effekten begransas, nagot som sker med alla tradlosa laddare.
Vi rekommenderar att du laddar din enhet i miljoer med
temperaturer under 25 °C

Det skyddande telefonfodralet och hur din enhet ar placerad
pa den tradlosa laddaren paverkar laddningshastigheten. Ju
langre bort frén mitten av den tradldsa laddaren den placeras,
desto l&ngsammare blir laddningen.
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Viktiga sidkerhetsanvisningar

Féljande grundlaggande forsiktighetsatgarder maste alltid foljas vid
anvandning av produkten:

1) Forvara produkten pa en sval och torr plats.

2) Forvara inte produkten i en varm eller fuktig miljo.

3) Anvéndning av en natdel eller laddare som inte rekommenderas eller
saljs av produkttillverkaren kan orsaka brand- eller personskador.

Drifttemperaturen ska vara i intervallet 0-35 °C.

Demontera inte produkten. Lat endast kvalificerad servicepersonal utfora
service pa eller reparation av produkten. Felaktig hopsattning kan
medfora risk for brand eller personskada.

6) Om den har produkten inte anvands under en ldngre period bér du ladda
och ladda ur den en gang var tredje manad.

Nar en enhet laddas kan den bli varm. Det &r fullstandigt normalt och
ger ingen anledning till oro.

Under normala driftsforhallanden kommer batteriets prestanda att
minska med &ren.

Utsatt inte produkten for varme eller eld.

10)Anvadnd inte skadliga kemikalier eller rengéringsmedel for att rengéra
produkten,

11)Missbruk, fall och harda slag kan skada produkten.

12)Vid kassering av sekundara celler eller batterier ska celler eller batterier
med olika elektrokemiska system hallas atskilda fran varandra.

13)Tank pa att ett urladdat batteri kan ge upphov till brand eller
rokutveckling.

14)VARNING! Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

15) VARNING! Batterierna (batteripaket eller installerade batterier) far inte
utsattas for hog varme, exempelvis solsken eller 6ppen eld.

16) Ett batteri som utsétts for extremt lagt lufttryck kan explodera eller avge
brandfarlig vatska eller gas.

o &
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Forsakran om efterlevnad

Anker Innovations Limited intygar hdrmed att den har produkten
dverensstammer med Direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. EU-forsdkran
om dverensstimmelse finns att l&sa i sin helhet pa féljande webbadress:
https://www.anker.com

Férsakran om éver Ise (Storbritannien)

Anker Innovations Limited forsakrar harmed att produkten dverensstammer
med férordningarna om radioutrustning 2017 och forordningarna av 2012
om begransad anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk
utrustning. GB-forsakran om dverensstammelse finns att [dsa i sin helhet
pa foljande webbadress: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Féljande importdr &r ansvarig (for avtal som ror EU och Storbritannien):
Anker Technology (UK) Ltd

GNRS8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

behandlas som hushallsavfall. Den ska istéllet lamnas in till en
lamplig &tervinningscentral for elektrisk och elektronisk utrustning

E Den har symbolen indikerar att den har produkten inte ska
—
(a) frekvensband dar radioutrustningen anvands;

(b) max. radiofrekvenseffekt som dverfrs i de frekvensband som
radioutrustningen anvander.

[Stralat H-falt
‘TX/RX—frekvensmtervaH

[-12.89 dBUA/m@10 m |
[111-205 KHz \

SV 34



LED Gostergesi
Yanip sonen mavi Kablosuz sarj
P etkinlestirildi
Sabit mavi Kablosuz olarak sarj etme
Kablosuz Sarj
Gostergesi Hizli yanip sénen Metal veya anormal
mavi nesneler tespit edildi

Kablosuz olarak sarj etme

Kapali kapali

Yanip sonen beyaz Pil girisi/¢ikisi

Mevcut pil seviyesini

Pil S Gosti i
il Seviyesi Gostergesi | Sabit beyaz gosterir

Kapali Pil glicii yok

Not: Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand), sicaklik sinirini
astiginda pil seviyesi gdstergesi kapanir. Tekrar kullanmadan 6nce
sogumasini bekleyin.

~ L/, + Bukablosuz sarj cihazi, Otterbox Defender kiliflari gibi MagSafe
'°' ozelligini desteklemeyen telefon kiliflaryla uyumlu degildir.

= 5V/1 A (5W) veya daha az ¢ikis glicli olan bir adaptor
kullanmayin.
Kablosuz sarj cihazlari, sarj islemini kablolu sarj cihazlarindan
daha kolay hale getirir ancak mevcut kablosuz teknolojisiyle
sinirlidir. Bu nedenle, sarj hizlari kablolu sarj cihazlarindan
daha yavastir.
Yiksek sicaklik, tim kablosuz sarj cihazlarinda oldugu gibi sarj
hizini disirir ve g cikisini kisitlar. Cihazinizi 25 °C'tan (77 °F)
daha dusuk sicakliktaki ortamlarda sarj etmeniz énerilir.
Koruyucu telefon kilifi ve cihazinizin kablosuz sarj cihazi
tizerindeki konumu, sarj hizini etkiler. Telefonunuz, kablosuz
sarj cihazinin merkezinden ne kadar uzaga yerlestirilirse sarj
hizi o kadar distk olur.
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Onemli Giivenlik Talimatlar

Bu trlind kullanirken, asagidakiler de dahil olmak Uzere temel 6nlemlere
daima uyulmalidir:

1) Bu Urlni serin ve kuru bir yerde saklayin.

2) Bu Urind sicak veya nemli bir ortamda saklamayin

3) Urlniin Ureticisi tarafindan onerilmeyen veya satilmayan bir giic kaynagi

ya da sarj cihazinin kullanilmasi, yangina veya kisisel yaralanmalara
neden olabilir.

4) Calisma sicakligi 0 °C - 35 °C (32 °F - 95 °F) olmalidir.

5) Bu iriini pargalarina ayirmayin. Servis veya onarim gerektirdiginde
Griind kalifiye ve yetkili bir servise gotirin. Yanlis montaj, yangina veya
kisisel yaralanmalara neden olabilir.

6) Bu Uriin uzun sire kullanilmayacaksa her U¢ ayda bir sarj ve desarj
edilmelidir.

7) Bu Urln bir cihazi sarj ederken isinabilir. Bu normal bir ¢alisma
kosuludur ve endise edilecek bir durum degildir.

8) Normal calisma kosullarinda pil performansi birkac yil icinde diiser.

9) Urlinl 1siya veya atese maruz birakmayin.

10)Bu Urlni zararli kimyasallar veya deterjanlarla temizlemeyin.

11)Yanlis kullanim, diistirme veya asiri glic uygulanmasi, Urinde hasara
neden olabilir.

12)Yedek pilleri veya bataryalari atarken farkli elektrokimyasal
ozelliklerdeki sistemleri ayri tutun.

13)Bos bir pilin yangina veya dumana neden olabilecegini unutmayin.

14)DIKKAT: Pil yanlis bir pil tipiyle degistirilirse patlama riski olusabilir.

15)UYARI: Piller (pil takimi veya takili piller), glines ya da ates gibi asiri 1siya
maruz birakilmamalidir.

16) Asiri derecede diisiik hava basincina maruz kalan bir pil, patlamaya veya
yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
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Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu triintin 2014/53/EU ve
2011/65/EU Yonergelerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur:
https://www.anker.com

Ingiltere Uygunluk Beyam

isbu belge ile Anker Innovations Limited, bu Griiniin 2017 Radyo Ekipmani
Yonetmelikleri ve 2012 Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarda Bazi Tehlikeli
Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmasi Yonetmelikleri ile uyumlu oldugunu
beyan eder. Ingiltere uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet
adresinden ulasilabilir: https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Asagidaki ithalatcilar sorumlu taraflardir (AB ve ingiltere ile ilgili konular
icin sozlesmeler):

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

hi¢

Bu sembol, bu Griiniin evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini
belirtir. Bunun yerine, rlin elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
donustim icin gecerli toplama noktasina teslim edilmelidir.

(a) radyo ekipmaninin ¢alistigi frekans bantlari;

(b) radyo ekipmaninin ¢alistigi frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo
frekansi glcl

‘ Manyetik Yayilim Alani

[12.89 dBuA/m (10 m'de) |
‘TX/RX frekans araligi

[111-205 KHz |
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Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,
Hong Kong
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BEATIANR
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TR FRERIETAT
EEAT RIS HNE & B SEY)
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BATIALR BN / it

B BETRAT BITER BT YHIEMEE
xH BiRER

SEE 3 Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) 8352 BRI
B, EMEBIETITIERA. BEELLNERER.

\Il

. ltELAFTEBRAFRAIE Magsafe FHIFE, 4 Otterbox
Defender FH55.

o EDEREHA SV/1A (SW) ST HERDER.
ERLAT BB RBLLERARLRBRESE, EFEYa
TLEARIRG. Hit, TEEELELTERE.

- BESRARERE, MAKRHHE, XEMBELATSE

SEHMAE, BITDRERTF 25°C/77° F FFIEFR
REFH.

- FIRPAISEGETATRR LI BEBSPMTBRE,

BELATBBNROEIT, RRENE,

SC 42



EERLHY

fEfAFReY, SUERIMERNTDERE, GF:

1) BAxFERERERRTEL,

2) BMRAERERERS BRI R,

3) Eﬁ;ﬁﬂ:ﬁ’ﬁﬂiﬁ%?&ﬁ@?dﬁ%ﬁﬂ@ﬁi%@%ﬁ SHARIARZ
R K

4) TIERENNTF32EF (0£35°C) o

5) i%?ﬂ}ﬁiﬂriu%a AERNBRS IS, BHARNEEAR. &5
PEFEHOTERSBARIARZHR .

9D¥$F§u‘&ﬁ\‘f@?1§ﬁﬁ, HE=TAFERE—R.

FEBE, AFREEERLH. XRERNE, ERBO.

FIESREBRT, BESEVERNZHN TR,

ENEERRBETAAERIFE .

) ENEREENERIEETE SR

VERTY, RS ERNEERSEATRIHRT,

)AEEHEEET, AR B RN LS.

)IEEE, MENEBAEERSIRAREER.

14)>

15)

6
7
8)

)
)
)
9)
10
11
12
13

ﬁD%E?ﬁ&?ﬁ’sﬁi;’é&E’J@@, M BRYER B

L B (BHERRRALH) TEREEIANKES, fin
Efc'sz)\EPa

16) AR ST PRI R ERIE I B AR A R,

17) ASREL S A EIR, AlHEREReMPAM.

lB)#?éEﬁimgéﬁ\EkqlﬁﬁﬂiﬂMl xBTSk )21 B9 08 R
8 o

19) B EARBERBDRIMED, NEBMARZRIESEN, FIES
HURIFSU R AR A R S s

E AT SRR BASIENEEIRAIE, R4 RIXEABRAY

o ERIGER, #TBT BREEALE,

43 SC

X

LED 5/
PaEEE EEFEBEA
EREE MR ST 5
AR
REPSEE | ENDSEAREYE
1o RN
e WA/ it
THRBETE EREE BRENNENER
1o TwaE

SER : Anker MagGo Power Bank (5,000mAh, 7.5W, Stand) fﬁLmFﬂE%‘J
B, BUBBETERIER, BOSHERR, BEREA

» ! ‘. o %Z})‘i%%%&ii? Magsafe F#38 ( 140 Otterbox Defender
= SHNERHLENA SV/1A (5W) SUBERIEES,
. ﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁé RBUERABRESE, BAZRKEH
SR, B, RERELARTER.
- BRSREREREILRINZE, RERGTEEMIEL
flidS ﬂin Lié TERBER 25° C/TT°F WIBIR T AR B RS,
- FIRRER HE MTE%%RE%J:B’JLLE%K@ Z 5
E@Ee %&ﬂfﬁ%%eﬁ%m/uﬂ)& FEREMIES

TC 44




EERSIET

ERAERE, —REYEEATIEN, SETHISE:

1) Ik R N RRIREZIR AR

2) TN ILEREFRIESBIHREVIRIET.

3) R FEMMEHMMERNHENERHERNTBRTEGEHN
KEBIASHE.

4) BRIERERNT0°CE35°C/32°FE95°F 2,

5) YVDIREILER. BERBIMEER, HEERMOIEIEERE
ABo. BHARTER, ARG ERIASEE,

LED »isa

Lkl s a Aa 0 sl )3 6 sa

iy ) e R
RIS SLS )
il sile] s llag)| SO0 sl ann il -
) - Rt
i Bl g 2 .
pgey e
sl 2 A lea! sasl rmins
Gielal Sl &l pall 22e T . . N
o M{j L Sl sl Al s sl i5e
i ) Al s B

9 EETERLELS, BSAS

7 # 7 FAES.
8) \&agﬂgﬁ#ﬁﬁ T,

9) TR

10/ E SR REFE R ER,

L08R, BRSBTS AR,

1) B AT, 9N RB S RGBT B
LB EREREANE LT RRANEE.

1485 MEBHBHATERISBE, SHBIFNER

)&

ﬁz1( EENBRRNEN ) TEBE
&

16) RBENBEAE TWEMATREEIRIE, NERBNRBARRRR.

ISR,

ARIEEA
Anker Innovations Limited sZ It B BAZAN E AT & 15< 2014/53/EU K

2011/65/EUs EXEA GBS EIER FHIAHLENS
https://www.anker.com

45 TC

Anker MagGo Power Bank st Lesic i jUadl (5 sise 5830 olia) s :Alada
iiaa Lealaaid 0 3, LS 15l sl a0 2 (5,000mAR, 7.5W, Stand)

Jie (Magsafe i il sell Slila ae V) (SLOU el s Gy Y o a by
.Otterbox Defender <ikils = (@3=
i ,»(51,5))“11/d,,5:)u_x,~evm“vm v
L0 ALl (il 5 el (g Fne D STyl LSLDI (il 3 5] s
5 el (oo Ul ol e s )5S0 e il «d\_\ll«&h)\]}m),&d\;m
AL el
el iy Lo sa 5 Al 25 5 ) e o (a ki yall 5l all a3 s @
a2 L 5 ) ) (I len s oo AL (a5
ol e a0 77 [y siadn 225 e 5l
e e AL el e o Jlea qa e A1l il Al S o
U il e S ¢ SL Al S 5 (e ins dmain g 3 LSS ()

AR 46



Aadleal! daga cilaylad

b ledlld by Al u\.Ln\.u;\’Y t\.ui \44‘; e sc.uAY 138 ‘aba.ua' e
S (1

wv«sﬂvud‘iuﬁ,muﬂ,ﬁ&m FEVASURRNIFCI P

AdaY alatll (el Baoa i Sha

255395 U 32/ Aysia s 2 35 1) 0 cor S 5 a2 o515 o ing (4
el e

5 23y ,mu.,lvggu_\\_\n&\y,.uum@sg\vmgmv gl N Y
Hal ALY (m el g Gaps capdi Hld ) | s el Bile] (5358

el B S 5 e 4y i g dind o Ay sl 138 285 a2 A 3 (6

Gl sless 058 o G Vs b ol 113 i 8 ¢ Sleall pad v (7

g 33 (53 e Ll el i s cipalal) Jall iyl U L (8

).Xu)t)gl}l)‘_ﬂu‘h samY (9

15a ) o gidl 134 GBS Y (10

| gl AR ¢ s (5252 3 (11

L) s iUl AL Sl o 0 LAY ) ) (e Gl e (12
Lgans e Alomiie Akl il o oSl

Q‘?AJ S s st G A2l 4 of e 3al (13

i el DI 513 il Cpm ek lia (14

a)v»u(usfnuu)uﬂv S i Ul e pana) by ) (s 5 1 g < i (15
DA Gaall 50y Jia 5300

S s e )l e ) A mitie ol g8 Lakal &y jlad) a ya 5200 5 (16
(Jeii QS e

Al (D)

& 3 5 iall 13 O 2l o3 s s Anker Innovations Limited 38 & o
50s¥) AV b Aaaal (e S il L 2011/65/EU 5 2014/53/EU e 531
https://www.anker.com: il i Y1 ol sie e zla

ity 5 (. ARl (D)

s g 3 st iall 13 ¢ atiasall 138 50 Anker Innovations Limited 38 & ol
T3 5 jea) gl ol 3 5yl o) sall ey sl 4 5 2017 lal sl il
Olsie e i el itk 3 8 Al ey JRSIT Gaill 2012 plal &5 ST
https://www.anker.com: il < juy!

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,
Hong Kong

ASLall 5 (5590 a3 (555 JLad¥) Cilean) A g punal) oL b ¢y lill (50 ) siuadl)
(321l

Anker Technology (UK) Ltd

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

On Y e il il e iiall 138 ae Jaball oy Y il ) ) 13 s
s SV Al e 5 ea ) s Bale Y Aunlial) nantl) AL ) Al Gy

£ S Seal Lo Jary 31 3 501 (i) (3l (1)
SIS gl U Jang 3 20 50 (i (315 8 Al sl SIS 23 5 5 gl 5380 ()

\ 5 10 sie ol sl 5 5n 12,89 i sk Jd|
\ FAAS205- 1| JeNY ey 58 G|

47 AR AR 48



Customer Service

ES: Atencion al Cliente  FR: Service Client
NL: Klantenservice ~ PL: Obstuga klienta

PT: Servico de Apoio ao Clien  RU: O6cnysiiBaHme KNMeHToB

TR: Miisteri Hizmetleri ~ JP: 1R & X —HHR—
[CLEE=SEEE M L REVa)

DE: Kundenservice
IT: Servizio Clienti

SV: Kundservice

KO: 124 MH|A
Slaall Lexs AR

For tutorial videos, FAQs, manuals, and more information, please visit

https://support.anker.com

Or scan the QR code below;

DE: Einfiihrungsvideos, FAQs, Handbiicher und weitere Informationen
finden Sie unter: https://support.anker.com

Oder scannen Sie den folgenden QR-Code:

ES: Para ver tutoriales en video, preguntas frecuentes, manuales y
demas informacion, visite: https://support.anker.com

0O escanee el codigo QR siguiente:

FR: Pour accéder a des tutoriels vidéo, des FAQ, des manuels et plus
d'informations, rendez-vous sur : https://support.anker.com

Ou scannez le code QR ci-dessous

IT: Per video tutorial, domande frequenti, manuali e ulteriori informazioni,
visitare: https://support.anker.com

Oppure eseguire la scansione del codice QR qui sotto:

NL: Ga voor instructievideo's, veelgestelde vragen, handleidingen en meer
informatie naar: https://support.anker.com

Of scan onderstaande QR-code:

PL: Filmy instruktazowe, czesto zadawane pytania, podreczniki i wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie: https://support.anker.com

Lub zeskanuj kod QR ponizej

PT: Para videos tutoriais, perguntas frequentes, manuais e mais infor-
magdes, visite: https://support.anker.com

Ou leia o cédigo QR abaixo.
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RU: [1nA npocmoTpa yuebHbIX BUACOPONMKOB, PyKOBOACTS, OTBETOB Ha YacTo
3ajj1a8aemble BOMPOCHI 11 NOMyYeHIA JOMONHUTENbHON UH-hOPMaLMM NoceTiTe
cnepytoulyio se6-cTpanmLy: https:/support.anker.com

Wnu otckannpyiiTe 1ot QR-KOA.

SV: Instruktionsfilmer, vanliga fragor och svar, handbocker och mer
information finns pa https://support.anker.com

Du kan dven skanna QR-koden nedan:

TR: Egitim videolari, SSS'ler, kilavuzlar ve daha fazla bilgi icin litfen web
sayfamizi ziyaret edin: https://support.anker.com

Veya asagidaki QR kodu taratin

JPQRI—FZERF v T30, < HBEME CHEBLIEITE T,
KO: RE2(Y SFY, FAQ, BN Bl XHAIS = Ths 23S HZESHYA

2 . https://support.anker.com
T Of2i QRIAES AZHSHIAIR .
e B RBIZNA. HORERE. FHNESER, 1HHR:
https://support.anker.com
TS 483
o NFEHBY S HRMEE. FROEMFEER, HE:
https://support.anker.com
BT QR HFS:

30k il laglaall oo 25l 5

5 Aadlal) ALYl 5 dpadadl) ol &hlid :AR
https://support.anker.com
solial 1 guin A ) Ba¥) o el
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©

EN: Lifetime technical support
DE: Technischer Support fir die Produktlebensdauer
ES: Asistencia técnica de por vida | FR: Support technique a vie
IT: Assistenza post-vendita a vita | NL: Levenslange technische ondersteuning
PL: Dozywotnie wsparcie techniczne
PT: Suporte técnico ao longo da vida Util do produto
RU: TexHuueckan NogAepxKa Ha BeCh CPOK SKCryataLmm
SV: Livstids teknisk support | TR: Omur Boyu Teknik Destek Hizmeti
P TUZALG R | KO: B 71E XY | e SRR
Frh kAR R
sl (530 il pe i (AR

EN: 18-month limited warranty* | DE: 18 Monate beschrankte*

ES: Garantia limitada de 18 meses* | FR: Garantie de 18 mois*

IT: Garanzia valida 18 mesi* | NL: Beperkte garantie van 18 maanden

PL: 18-miesieczna ograniczona gwarancja | PT: 18 meses de garantia limitada
RU: OrpaHuyeHHan rapaHTva Ha 18 mecales

SV: 18 manaders begransad garanti | TR: 18 aylik sinirli Garanti
JPEBERAL8, B (ER#HD) | KO: 1870E 2 Mgt 250| HEE LT
e 18N ARERA | %o 18 ERERRE

5250n0 e 18 Ll 1AR

* EN: Please note that your rights under applicable law governing the sale of
consumer goods remain unaffected by the warranties given in this Limited
Warranty.

DE: Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der
beschrankten Herstellergarantie unberiihrt.

ES: Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes
aplicables que rigen la venta de bienes de consumo no se ven afectados
por las garantias que proporciona esta garantia limitada.

FR: Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la
vente de biens de consommation ne sont pas affectés par les garanties
accordées dans cette garantie limitée.
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IT: Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile
in materia di vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle
garanzie concesse dalla presente Garanzia limitata.

support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

Q, (US/CA) +1 (800)988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200
(DE) +49(0)69 9579 7960
(Middle East & Africa) +971 529750842
(UAE) +971 8000320817
(KSA)+966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
(Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 3 8331 4800
(TR) +90 (850) 460 14 14
(RU) +8 (800) 511-86-23
(F[E) +86 400 0550 036
(BIA) 03 4455 7823
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